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Abstract. In the paper, the author has analysed the imaginative tools that function in Witold Pi-
lecki’s “Witold’s Report”. First, the figures based on the concept of “beast” and semantically related
to it flock of sheep’, ‘herd of sheep’, cow’, ‘beastie’, guinea pig’ and others have been spotlighted. The
animals that with the help of appropriate poetic means are predicted to the person who is in the
mound of the circumstances of the concentration camp have been outlined. Second, an exemplary
paradigm based on the concepts of earth’ and ‘hell’ has been analysed. What happens in the camp
is called hell (eg, hell on earth, the world of hell, hell scenes, etc.), and what happens outside the
camp is called earth. These images are determined by the realm of religion; the author’s picture of the
world, however, is not complete as it lacks a third component — the heavens, the paradise. Instead,
there is something like a reality - smoke burning in crematoriums rising into the sky. At the end of
the paper, the metaphors observed in Pilecki’s prison language have been spotlighted. The semantics
of such metaphorical lexemes and phrases as Muslim is ‘a prisoner who runs away from exhaustion’;
sick tourists - ‘typhoid patients taken to Brzezinka crematoriumt’; disinfestation of life - ‘release the
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he creates metaphors, even in the macabre world of the death camp. “Witold’s Report” is a valuable
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ned by the Nazi ideology found traits that were “worse than worse than animals” and prisoners often
looked like animals.
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Cugauenko H.
YOPHI META®OPN Y «PAIIOPTI» BITOJIBIA ITUVIEITbKOTO

Y cmami posensuymo o6pasni 3acobu, w0 dynkuionyrome y mekcmi Bimonvoa Iineyproeo
«Panopm Bimonvoa». Cneputy npoananizosano mponu, 0cHo8aHi HA KoHuenmi 36ip’ ma
Ha CEMAHMUYHO NO08’A3AHUX 13 Hum: ‘cmado Oapauis’, ‘cmado oseuv, ‘Koposu’, ‘Gecmis),
‘niddocnionuil kponux’ i iH. Onucano 36ipuHi pucu, ki 3a 00NOM02010 8i0NOBIOHUX XYOOHCHIX
3ac06i6 npeduKyOmMvcs m00UHI, W0 nepedysac 8 20popi 06cmasuH KOHUEHMPAYitiiHo2o mabopy.
ITomim npoaranizosano o6pazomeopuy napaduemy, 0CHO8AHY Ha KoHuenmax 3emns’ i ‘nexno’. Te,
w0 8i06y8aEMbCS 8 MAOOPI, ABMOP HAZUBAE NEKIOM (HANP., NEKTIO HA 3eMTli, C8im NeKa, neKenbHi
CUeHU MOoWi0), a4 me w0 MICMUmMoCcs no3a mabopom — imeHye semzer. Lli 06pasu noxodsamov 3i
cepu penieii, 6 asmopcvkili KApMuHi ceimy 6pakye O HUX MPemvoz0 4jeHd — Hebad, par.
3amicmo Hb020 iCHYE Xi6a WO peanis - OUM NO CRATIOBAHUX Y KPeMAMOPILX, AKUTL NiOHIMAEMbCs
6 Hebo. Ha 3aeepuiennss cmammi posensinymo memagopu, nomiveni Ilineyvkum y mosi 6 sI3Hi6.
Onucano cemanmuky makux mema@opuuHux nekcem i C/1060CHONYHeHb, K MYCYToMAHUH -
‘6’A3eHb, AKULL XUMAEMbCS 610 BUCHANEHHS; XB0Pi MyPUCMU — X60pi HA MUP, AKUX 6e3ymb Y
Kkpemamopiti 00 Bicesinku’; 0e3iHCeKUiss HUmmsi — 36iMbHEHHS WNUMATIO 8i0 XBOPUX WITITXOM
iXHb020 yMepMeEneHHA; KaHA0A — UiHHI peyi i epouti, W0 3ATUMMUIUCS NICASA 3A0YUIEHUX 2A30M
espeis, skumu 36azanysanuce Himui i Oesiki ye sa3neni’ ma iu. Iloku moouna xuse, 60HA MBOPUMDb
memagopu, Hasimv y maxabpuuxomy ceéimi mabopy cmepmi. «Panopm Bimonvoa» - ue yinme
ceiouenms Bimonvoa Ilineuvkoeo npo konumabip Aywusiy, 0e OmpyeHi HAUUCICLKOIO 10€07102i€10
JH00U BUSBTIATIU PUCU, SIKI ‘HA yisle NeKIo 8i0 38ipse cipuii’, a 8’3Hi HEPIOKO CIMABAIU CXOMUMU HA
MeapuH.

Kniouosi cnosa: Bimonvo Iineyvkuii, memagpopa, koHyenmu 36ip’, 3emns’, nexno’.

Inpopmauis npo asmopa: Cudsuenxo Hamanis Ieopeiiena, douenm, xagedpa nonoHicmuxu
KHY im. T 1llesuenka.
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Francuska filozof Elisabeth de Fontenay w swojej ksiazce Milczenie zwierzgt na temat
zrédel ludzkiego okrucienstwa pisata: ,,gdybysmy tak si¢ nie zachowywali ze zwierzgtami,
nie bytoby wtedy i O$wigcimia, nazizm tylko rozwinal dalej logike traktowania innych ras
jako niedoludzi - istot nizszych'. Jednak zwierzeta polujac na osobnikéw innej zwierzecej
rasy (a zdarza si¢ i na czlowieka), zjadaja je - czyz sa lepsi? Nad tym pytaniem nie raz zasta-
nawiali si¢ w swojej tworczosci pisarze. Na przyktad, Czestaw Milosz uwazal za niewtasci-
wy caly uklad naszego $wiata, a w czlowieku upatrywat jak czastke boska, tak i zwierzeca®.
Symptomatycznym jest fakt, ze po doswiadczeniu II wojny $wiatowej, w wierszu Przyrodzie
- pogrozka (1944), makabre $wiata przyrody poeta ujal w metaforyczne kreacje bazowane na
pojeciu ‘oboz koncentracyjny’: ,Dachau konikéw polnych! Mrowek O$wiecimie! Prézno

zbrodnie maskujesz zielong peruka™.

Menvruxk A., Mama, a6o nocrdaumsm. - JIpsis: Bugasuumrso Craporo Jlesa, 2016. - C. 7.

? Sydiaczenko N. O Kluczowych wlasciwosciach idiolektu poetyckiego Czestawa Milosza // Aktualne problemy semantyki i
stylistyki tekstu. Studia opisowe i komparatywne. - 16dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2004. - S.153 - 159.

> Milosz Cz., Wiersze wszystkie. - Krakéw: Wydawnictwo Znak, 2011. - S. 138.
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Przedmiotem niniejszej rozprawy sa obrazowe kreacje innego autora, Witolda Pileckiego,
uzyte w ksigzce Raport Witolda, ktora w 2018 roku ukazala si¢ w Kijowie w moim przekta-
dzie na jezyk ukrainski. Gtéwnym tematem Raportu... jest sytuacja w nazistowskim obozie
koncentracyjnym Auschwitz, jego wyglad, zasady funkcjonowania, warunki zycia wigzniow.
Ksigzka opowiada o zachowaniach esesmandw i obozowej obstugi, o losie wigzniow, w tym
samego W. Pileckiego, gtéwnego bohatera wydarzen w wielu sensach tego stowa, czyli przed-
stawia rozne typy ludzi i relacji miedzy nimi w makabrycznych okoliczno$ciach obozu kon-
centracyjnego. W portretowaniu nazistow i wiezniow autor wykorzystat tropy zestawiajace
cechy ludzkie ze zwierzecymi. Zreszta jest to chwyt tak dawny, jak dawne sg ludzka mowa
i twdrczo$¢ cztowieka. W danym przypadku szczegdlne warunki powodowaly pojawienie sig
u ludzi cech ,,braci naszych mniejszych”, ktére zostaly zauwazone przez autora i wykorzysta-
ne w funkeji tertium comparationis.

Najczestszym zwierzecym pojeciem, na ktérym bazuja tropy opisujace skupiska ludzi,
jest ‘stado. Juz na poczatku swojej relacji, opisujac stan psychiczny warszawiakow, schwyta-
nych w fapance na ulicach miasta i umieszczonych tymczasowo w bytych koszarach szwo-
lezeréw, autor wskazuje: ,Mnie osobiscie denerwowala bierno§¢ masy Polakéw. Wszyscy
ztapani nasigkli juz jaka$ psychikg thumu - ktéra wtedy wyrazala si¢ w tym, ze caly thum
nasz upodobnil si¢ do stada biernych baranéw” (s. 24)'. W uzytym poréwnaniu ludzkiemu
ttumowi przypisuje si¢ cechy biernosci, otepienia — pono¢ jak u barandéw - wywotanych stra-
chem. O innym profilowaniu pojecia ‘stada’ mowa bedzie nize;j.

Wsrdd réznych rodzajéw pracy, wykonywanej przez wieznidw w obozie, przewaznie be-
dacych po prostu metodami wykanczania ludzi, W. Pilecki opisuje proces wozenia zwiru
taczkami, w trakcie ktorego trzeba bylo: pchac taczke, utrzymac ja na desce, a takze uchwycic¢
odpowiedni moment na odpoczynek i ztapanie oddechu. Taki odpowiedni moment nadarzat
sie, kiedy kolega obok padal zabijany dragiem i butem. ,W takich wtasnie chwilach zabijania
kogos ze wspotwigzniow, czlowiek jak prawdziwe zwierzg, stal pare minut, fapat oddech w
szybko pracujace pluca, wyréwnywatl nieco tempo fopoczacego serca...” (s. 37). Tu juz ekspli-
kowane jest aktywne postepowanie cztowieka, prowadzonego instynktem ratowania zycia,
przy czym cechy - oczywiscie wymuszone - zwierzecej bezdusznosci, obojetnosci wobec
$mierci blizniego - implikuje szerszy kontekst.

Autor dostrzega cechy zwierzece takze u ludzi cierpigcych z powodu glodu. Powiedzmy,
opisujac prace przy rozbiérce domkéw w polu, metonimicznie zwraca si¢ do obrazu kro-
wiego apetytu: ,W poblizu miejsca naszej pracy, za drutami, umieszczonymi tu na granicy
,wielkiego tancucha wart” pasta si¢ krowa, dwie kozy, ktére z apetytem zjadaty liscie kapu-
$ciane, rosnace po tamtej stronie drutéw. Po naszej stronie nie byto juz lisci kapuscianych.
Wiszystkie byly zjedzone. Nie przez krowy, lecz przez stwory do ludzi jeszcze niby podob-
ne... Zjadano buraki pastewne w surowym stanie. Zazdroscili$my krowom - im buraki nie
szkodzily” (s. 51). Glod, jak wspomina W. Pilecki, zmieniat tez zmyst powonienia, czynit go
bardzo czulym. Te zmiane zauwazyli, na przykiad, wiezniowie przechodzac o 40 metréw od
magazynéw i wyczuwszy zapach wedliny: ,,...Zartowaliémy sobie - powonienie $wiadczy, ze
nie jestesmy juz nawet ludZmi ... Wech zwierza byl to juz raczej, niz - cztowieka..” (s. 53). O

! Cytaty podaje si¢ wg wydania: Pilecki W,, Raport Witolda-. - Zabki-Londyn: Apostolicum, 2018.
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ujawnianiu u cztowieka na pewnym stadium glodu okropnej zdolnosci wlasciwej niektorym
gatunkom zwierzat tez wspomnial: ,,Ach!.. nasilenie glodu przechodzi calg skale stopnio-
wania. Czasami zdawalo by si¢, Ze zdolny byl czlowiek wykroi¢ kawat ciala z lezacego pod
szpitalem trupa” (s. 63). Obraz zwierzecia, spozywajacego padline, implikuja presupozycje
pozatekstowe. Zmiana glosu cztowieka w pewnych granicznych warunkach, a mianowicie,
w przypadku, kiedy setke wiezniow, w celu doprowadzanie do agonii, po goracym prysznicu
nago wypedzono na mroz i trzymano tak pare godzin, tez spowodowala u autora ujecie ani-
malistyczne: ,Musieli$my juz p6js¢ do blokdw, - wspomina W. Pilecki, - a oni wcigz — marzli.
Dolatywal od nich przytlumiony jek lub raczej skowyt zwierzecy” (s. 113).

Jak widzimy z przytoczonych przykladéw, W. Pilecki korzysta w swoich obrazowych
kreacjach przewaznie z hiperonimu zwierze, kontekstowego jego synonimu stwor i z kilku
podrzednych nominacji - krowa, baran.

Cechy usposobienia obozowych pracownikéw - ich okrucienstwo, sktonnosci do prze-
mocy, sadyzmu, mordowania — autor naswietla przewaznie bezposrednio, bez zadnych tro-
pow, czasem przy pomocy ogolnojezykowych obscenicznych wyrazéw, w tym réwniez o ety-
mologii zwierzecej, np.: ,Bylo paru kilkunastoletnich ,szczeniakéw” - volsdeutschéw na
ustugach niemieckich, ktdrzy specjalng mieli rado$¢ w biciu wigzniéw po twarzy, biciu kijem
itp” (s. 50); uzywa tez konwencjonalnych okreslen z odpowiednia semantyka: ,,Bestialstwo
oprawcow niemieckich, ktére zwyrodniale podkreslalo instynkty wyrzutkéw, zbrodniarzy,
niegdys - kilkuletnich wig¢zniéw kacetéw niemieckich, dzi§ - stanowigcych naszg wiadze
w Os$wiecimiu - przejawialo sie tu i tam w najrozmaitszych odmianach” (s. 58). Jakie to byly
odmiany bestialstwa konkretyzowac nie bede, o ile nalezg do anus mundj, jak to powiedziat
na promocji ksiazki w Kijowie profesor Wiestaw Wysocki, znany badacz Raportu Witolda'.

Rotmistrz z czarng ironig nie raz nazywa esesmanéw nadludzmi odpowiednio do nazi-
stowskiej ideologii, ktérg wyznawali. W pewnym za$ momencie zadaje sobie i czytelnikowi
chyba najwazniejsze w swojej relacji pytanie: ,,...Czyzby$my wszyscy nazywali si¢ tak samo
- ludzmi? I ci przechadzajacy si¢ wsréd kwiatéw i tamci, idacy do - komor gazowych? I
ci - maszerujacy stale kolo nas z bagnetami... i my - od paru lat zatracency?.” (s. 130).
Oczywiscie, jedna nazwa dla tak roznych istot wydaje si¢ niedostateczna, niewyczerpujaca.
Parafrazujac Maksyma Gorkiego (czlowiek - to brzmi dumnie), ukrainski pisarz Mychajto
Staboszpycki w swoich pamietnikach Przecieranie lustra, tak oto odpowiada na pytanie W.
Pileckiego (nie jemu, rzecz jasna, tylko swoim czytelnikom, o ile, tak wielu innych myslicieli,
zastanawia si¢ nad ludzka naturg): ,,Czlowiek - to brzmi réznie™. Dalej cytujac pisarza Wik-
tora Astafjewa, ktéry poznal wojne bezposrednio na froncie, M. Staboszpycki konstatuje:
»Ludzie obecnie s o sto razy okrutniejsi, bardziej amoralni, coraz bardziej zwierzecieja”.

Jezeli w tropach funkcjonujacych w portretach wigzniéw zauwazamy ogoélna semantyke
‘zezwierzecony cztowiek, to w opisach postaci faszystow przewaza tres¢ ‘czlowiek traktu-
je innego (czlowieka innej rasy) jako zwierze. Taka semantyka tworzona jest, powiedzmy,
w poréwnaniu esesmana Klehra - przy , kulturalnym” mordowaniu ludzi zastrzykiem feno-

' Wysocki W. Rotmistrza Witolda Pileckiego ,Komentarz” do raportu // Pilecki W. Raport Witolda. - Zabki-Londyn:
Apostolicum, 2018. - S. 223 - 251.

2 Cnabownuypkuti M. IIporupanns a3epkana. - Kuis: Bugasuuurso «Ipocnasis Bam, 2017. - C.491.
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lu - do mysliwych na udanym polowaniu: ,,Klehr mordowal iglg z ogromnym przejeciem,
oblednym wzrokiem i sadystycznym usmiechem, stawiajac po kazdym zabojstwie ofiary
kreske na $cianie. Za moich czaséw doprowadzit liczbe zabitych przez siebie do czternastu
tysiecy i chwalit si¢ tym codziennie z ogromnym zadowoleniem, jak mysliwy opowiadajacy
o swoich trofeach na polowaniu” (s. 133).

Dla wigzniéw-meczennikow, ktorzy stali si¢ w obozie materiatem do medycznych eks-
perymentéw, logicznie uzyto metafore, oparta na pojeciu ‘zwierze doswiadczalne’: ,,Lekarze
i studenci medycyny robili do§wiadczenia, majac materialu ludzkiego tak wiele, za ktory
przed nikim zadnej odpowiedzialnosci nie ponosili. Zycie tych krélikéw doswiadczalnych i
tak oddane byto na pastwe zwyrodnialcow w obozie - tak czy inaczej zostanie zamordowany
- wszystko jedno - ostatecznie bedzie popiol” (s. 173).

Jak juz wspominatam, skupiskom ludzi W. Pilecki przypisuje cechy stada bydlecego
w réznych ujeciach. Tak tez, w opisie podstepnego zwozenia Zydow z réznych krajéw Eu-
ropy do obozu Auschwitz, czytamy: ,W wagonach bylto wiele kobiet i dzieci. Czasami dzieci
w kotyskach. Tu mieli skonczy¢ wszyscy naraz swe zycie. Wiezli ich jak stado zwierzat - na
rzez” (s. 138). W tym kontekscie poréwnuje sie sposob i cel transportowania ludzi - nie wie-
dzacych, po co jada, perfidnie oszukanych - z transportem bydlecym, a wiec eksplikowana
jest semantyka ‘traktowania [przez nazistow] ludzi jako zwierzat.

Inny obrazek opowiada o polskich kobietach w obozie: ,,Ci¢zko byto patrze¢ na kolumny
kobiet... Gdy kobiety stopkami plataly si¢ w blocie - ,,bohaterowie” obok na koniach, z psa-
mi - jak stado owiec lub bydla cowboy’e - gnali je pokrzykujac, palac papierosy” (s. 145).
Znbéw opisany zostal sposob traktowania przez ,,nadludzi” kobiet ,nizszej rasy”. Albo inny
fragment, opisujacy zatracencow doskonale wiedzacych, czego oczekuja i dokad pdjda: ,,Byto
ich razem kilkanascie osob, miodych i starych - pici obojga. Stali przed krematorium, jak
stado krow przed rzezia” (s. 169). Otoz, przedstawienie niuanséw znaczenia ‘postepowania
z ludzmi, jak z bydlem’ odbywa si¢ dzigki réznym wariantom skryptéw animalistycznych:
‘zwierzyny zabijanej przez mysliwego, ‘doswiadczen nad krélikami, ‘bydla pedzonego przez
kowbojow, ‘stada prowadzonego na rzez. Jak wiadomo, semantyka tekstu, czyli jego temat,
zazwyczaj jest bodzcem tworzenia semantyki funkcjonujacych w nim $rodkéw obrazowych.
Zwierzece tropy W. Pileckiego sg tego kolejng ilustracja.

Dla Raportu Witolda, ktdry faczy w sobie fragmenty tekstu utrzymane w stylu admini-
stracyjnym, czyli zapisane jak raport wojskowy, ze znacznie czgéciej spotykajacymi sie opi-
sami, utrzymanymi w narracji pamietnika literackiego, charakterystyczne jest niejako po-
dwojne postrzeganie przez autora opisywanych wydarzen: niby odbieranych w momencie,
kiedy si¢ odbywaly, i z dystansu czasu, dajacego mozliwos¢ dokonania réznych uogolnien.
Sa to uogdlnienia odnoszace sie do porzadku dnia w obozie, jego struktury, rodzajow wyko-
nywanych prac, sposobéw zabijania wieznidw, gradacji kar, do zmian zachodzacych w obo-
zie z uptywem czasu etc. Oto najwazniejsze uogolnienia filozoficzne Raportu: ,,Czy w ogéle
my, ludzie XX wieku mozemy spojrze¢ w twarze tych, co zyli kiedys... i $mieszna rzecz...
dowodzi¢, ze jestesmy na wyzszym szczeblu kultury... Gdy za naszych czaséw zbrojna masa
niszczy nie wrogie sobie jakies wojsko,... lecz niszczy si¢ cale narody, spofeczenstwa bezbron-
ne, stosujac najnowsze zdobycze techniki. Postep cywilizacji - tak! Lecz postgp kultury???
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Smieszne” (s. 87). Po takim rozwazaniu idzie wniosek w postaci metafory: cztowiek jest o
cale pieklo od zwierzat gorszy (s. 87), odsylajacy oczywiscie do literackiego zrodta — kregow
piekfa Dantego.

Przez caly Raport Witolda przewijaja si¢ dwa przeciwstawne paradygmaty obrazotwor-
cze: jeden z nich opiera si¢ na pojeciu ziemi, drugi - na pojeciu ‘piekla’ Sa to pojecia swiato-
pogladu religijnego, ale ze zmienionym rozumieniem ich lokalizacji: “wszystko, co odbywa
sie w obozie', autor mianuje pieklem, a ‘znajdujace si¢ poza nim' - nazywa ziemig. Nie
zostal w tekscie wyjasniony trzeci element tego obrazu §wiata — pojecie ‘nieba, czy ‘raju’. Za-
stepuje jego chyba dym z kominéw krematoriéw, realia nie raz spotykana w mowie postaci
i w mowie autorskiej. W taki sposéb — dymem przez kominy krematoriéw - wychodzity z
obozu tysiace i tysigce ludzi, i szly wlasnie do nieba, w sensie potocznym, $wieckim. Co do
sensu religijnego, w znaczeniu ‘zycia duszy po $mierci’, autor tylko raz po niego siggnal,
wypowiadajac swoje zdanie, dlaczego jeden z chorych, wiezionych do gazu, jechal na wesoto:
»Przypuszczaé nalezy, ze juz tak mial dosy¢ tego, co widzial i przecierpial tutaj, ze niczego
wiecej gorszego nie mogt spodziewac si¢ ujrzec po $mierci” (s. 144).

Na zakonczenie misji bohatera w obozie powstaje nader symboliczny obraz, przeciez
ucieka on, z dwoma kolegami, na Wielkanoc, niby "zmartwychwstaje z piekia', jak mozna
domysli¢ sie. Symptomatyczny jest fakt, ze w kulminacyjnym momencie opisu ucieczki -
kiedy drzwi piekarni nareszcie poddaly si¢ i otworzyly, kreuje si¢ personifikowany obraz
‘niebianski': ,,Powiato na rozpalone nasze gtowy chtodem, blysnely gwiazdy na niebie, jak-
by mrugajac porozumiewawczo..” (s. 201).

A oto niektore przyklady uzycia przez autora stowa ziemia w metaforycznym znacze-
niu. W opisie przybycia z transportem do obozu koncentracyjnego, W. Pilecki wskazuje:
»10 miejsce we wspomnieniach moich nazwalbym momentem - w ktérym konczytem ze
wszystkim, co byto dotychczas na ziemi i zaczynalem co$ - co bylo chyba gdzie$ poza
nia (s. 25). Wspomina, jak przy pierwszych przezyciach horroru robi przypuszczenie:
»Ach! Wiec zamkneli nas w zakladzie dla obgkanych!... - przemkneta mnie mydl. - Co
za podlo$¢! - rozumowalem jeszcze kategoriami ziemi” (s. 26). Kiedy, pragnac ocali¢
siebie, bohater podjal si¢ pracy zduna i przekladal piece w mieszkaniu pewnego esesma-
na poza terenem obozu, spostrzegl razacy kontrast: ,,Tu domki, ogrédki, kwiaty i dzieci.
Radosne glosy. Zabawy. A obok tuz - pieklo, mordownia, przekreslanie wszystkiego, co
ludzkie, co dobre..” (s. 45). I na tej samej stronie mowi dalej: ,Potem przez dni cztery
chodzac do pracy [pod eskorta esesmandw] przy piecach i widzac na przemian - to pie-
klo, to ziemie, tak jakbym byt wciaz wpychany raz do goraca to znowu do chtodu. Tak!
- Hartowano mnie wtedy!”.

Podobnych przypadkéw uzycia stowa ziemia w Raporcie jest mndstwo. Warto dodac jesz-
cze niektdre konteksty, naswietlajace niuanse znaczenia tego leksemu w jezyku autora. ,Wiec
widziato si¢ $mier¢ powolng przyjaciela i niejako konalo si¢ z nim razem... I jesli tak si¢
kona - powiedzmy tylko razy dziewigédziesigt - to trudno - staje si¢ czym$ innym niz bylo
na ziemi..’ (s. 47); ,Orkiestra grala nam dziennie cztery razy... Szczegoélnie w czasie marszu
powracajacych z pracy oddziatéw odczuwalo si¢ cala makabre... Sungce kolumny wlekly po
ziemi trupy zabitych przy pracy kolegéw. Pod dzwigki skocznych jakich$ marszéw... To wia-
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$nie byly rzeczy, o ktérych mowie, ze si¢ nie dzialy na ziemi” (s. 86); ,Dzwoniono gdzie$
w jakims kosciele. - Jak bliski byl i sercu i w odlegtosci... a jak daleki i nieosiagalny... bo az
het... tam... na ziemi... dzwonili ludzie” (s. 104).

I dla przeciwstawienia wymienie tez tylko niektére z nader czgsto uzywanych kontek-
stow slowa piekto i jego derywatéw w analizowanym tekscie. ,Dopiero potem w Brzezince-
-Rajsku dzialy si¢ sceny piekielne” (s. 95); ,,Ogrom pracy w calosci tego piekla na ziemi byt
olbrzymi” (s. 130); ,,...te okropne przezycia, ktdre zwigzane sg z zabraniem... istot drogich, z
tego $wiata, ztamanie ich psychiki i wtracenie w $wiat inny, w §wiat piekla, do ktérego nie
wszyscy fatwo przechodza..” (s. 163); ,Obliczalem wlasnie dnie, ile ich przesiedzialem w
Oswiecimiu. Byto ich tam za drutami — w tym piekle - 947. Prawie juz tysigc..” (s. 214) etc.
Charakterystyczne jest to, ze swoj powrdt do zycia poza obozem W. Pilecki kilka razy nazwat
powrotem do Zycia na ziemi.

Powszechnie znane s stowa Theodora Adorney’a, ze po obozie koncentracyjnym Au-
schwitz poezja jest niemozliwa, jak rowniez dawny aforyzm lacinski inter arma silent Musae.
Lecz rzeczywisto$¢ temu przeczy — rzeczywistos¢, opisana przez W. Pileckiego, demonstru-
je paradoks ludzkiej natury, ktéra moze taczy¢ sprawy ziemskie ze sprawami piekielnymi.
Tak tez wlasnie W. Pilecki wspomina, ze podczas wspdlnego obozowego oplatka w jedna
z Wigilii Bozego Narodzenia pewien polski kolega zadeklamowal swéj nowy wiersz na te-
mat patriotyczny (s. 170). Zadokumentowana zostata w Raporcie takze obozowa tworczo$¢
jezykowa. Chodzi o nazwy tworzone i uzywane przez wiezniow, ktére mozna nazwa¢ czar-
nymi metaforami na wzorzec terminu czarny humor. Powiedzmy, ze autor pisze o tym, iz
od wiosny 1941 roku zaczelo szerzy¢ si¢ w obozie stowo ,,muzulmanin’, ktérym nazywano
ludzi skrajnie wycienczonych warunkami zycia i praca w obozie. W 1942 roku pomocnikiem
nazistow w usmiercaniu wiezniow staf sie tyfus. Chorych bylo tyle, ze jeszcze zywych zaczeli
wywozi¢ ciezarowkami do Brzezinki, do komér gazowych, zeby zwalnia¢ miejsca w szpitalu.
Najpierw wozili w nocy, a potem przestali ukrywac si¢ i czynili to w ciagu dnia. Zobaczyw-
szy te cigzaréwki, wigzniowie nazwali wywozonych biedakéw: ,,chorzy turysci”. Kiedy zas
odbyta sie akcja zwolnienia szpitala od wszystkich chorych, niezaleznie od ich samopoczu-
cia, nazwano j3 ,dezynsekcja Zycia” na wzor dostownych dezynsekeji, przeprowadzanych
czasem w samych barakach. Takze na ,dezynsekcje zycia” sprowadzano juz niezdolnych do
pracy ,muzulmandéw’.

Ijeszcze o jednej cynicznej czarnej metaforze - ,kanada”. Podobnie, jak kiedys emigranci
bogacili si¢ w Kanadzie na poszukiwaniu tam zlota, tak esesmani, a takze niektorzy wig¢znio-
wie, zaczeli bogacic¢ sie dzieki rzeczom, ktére pozostawaly po tysigcach zagazowanych Zydéw.
Por.: ,,Zorganizowac co$ z ,.kanady” stalo si¢ z niektérymi wyjatkami prawie powszechnym
dazeniem - a dla niektdrych dnia trescig. SS-mani myszkowali w walizkach i w portfelach,
szukajac zlota, pienigdzy, brylantow. Hitlerowski oboz koncentracyjny w Oswigcimiu stat
si¢ wkrotce zrodlem, skad jak strumyczkami zaczely odptywaé brylanty i zloto” (s. 141).
»Kanada” byta takze Zrédlem jedzenia i ubrania dla uwiezionych, por.: ,Gorsze paczki szty
przewaznie do kuchni naszej.., gdzie réwniez przywozily z ,,kanady” przebrane juz przez
SS-mandéw rézne artykuly zywnosciowe. — Wszystko to wrzucano do kotlow” (s. 176) etc.
Autor okazjonalnie stworzyt jeszcze takie oto metaforyczne kreacje: koto §mierci - o mor-
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derczej gimnastyce, ktora doprowadzata wiezniéw do agonii; fabryczka trupéw - o walcu,
pod ktorym gineli zadlawieni wigzniowie; beczka Diogenesa — o udanym sposobie ucieczki
z obozu (przez wsunietg miedzy drutami beczke).

Dopdki czlowiek zyje - tworzy metafory, nawet w piekielnej rzeczywistosci obozu kon-
centracyjnego. To najbardziej zaskoczylo mnie, jak czytelnika (i ttumacza), poznajacego fe-
nomen Auschwitz. Byto dla mnie odkryciem, ze grala tam orkiestra, ze odbywaly si¢ mecze
pitkarskie i bokserskie, a wigzniowie pisali wiersze, rysowali, rzezbili, obchodzili §wieta...

Misja ratowania ludzi wiezionych w obozie (do ktorego sam autor Raportu trafil dobro-
wolnie) udala si¢ W. Pileckiemu tylko czesciowo, w sensie ratowania nielicznych Polakéw
przy pomocy dozywiania, lepszego ich ubrania, zatatwienia zno$nych miejsc pracy, dla kilku
- zorganizowania ucieczki. Dzieki misji W. Pileckiego zorganizowano grupy konspiracyjne,
gotowe poderwac wigzniéw do powstania, do czego jednak nie doszto, bowiem nie bylo ani
decyzji Komendy Gléwnej Armii Krajowej w Warszawie, ani nie zdecydowali si¢ na wspar-
cie takiej akecji zachodni sojusznicy. Kiedy dalsze przebywanie w obozie stracilo jakikolwiek
sens, W. Pilecki zdotal uciec z Auschwitz. Jak wiadomo, po tym wszystkim nie prowadzit
spokojnego zycia, lecz poswiecit je bohaterskiej walce o wolnos¢ i niepodlegtos¢ ojczyzny,
ktorej zlozyl swa tragiczng ofiare 25 maja 1948 roku.

Natomiast Raport, ktéry zdazyt napisa¢ podczas krétkiego pobytu na emigracji we Wio-
szech, nie zagingl i pozostal moze najcenniejszym czynem Rotmistrza Pileckiego: przeciez
w taki sposob ztozyl §wiadectwo zbrodni nazistowskich nie tylko dla Polakéw, lecz i dla
calej ludzkosci, $wiadectwo prawdy majace warto$¢ ponadczasowa. Raport Witolda utrwalit
i wcigz utrwala pamie¢ o tym: ,,...Do czego zdolny jest cztowiek, ktory odrzuca wartosci
chrzescijanskie i uniwersalne zasady etyki” (s. 5). Jego ,wspomnieniowo-dokumentacyjna’
ksigzka', utrwalifa w stowie grozna i straszng pamiec o realnych wydarzeniach, przed ktéra
bledng fantastyczne thrillery. W Pilecki przede wszystkim pokazal w swojej przejmujacej
opowiesci, ze cztowiek w ciggu wiekdw rozwinal rézne swoje cechy i umiejetnosci, lecz nie
tylko ludzkie, a niestety, takze inne, po krwiozerczych bestiach odziedziczone. ,Jeste$my od
zwierzat o cale pieklo gorsi’, - doszed!t do strasznego wniosku bezposredni swiadek horro-
ru w obozie koncentracyjnym Auschwitz-Birkenau. Wielka realng antytezg ‘istot gorszych
od zwierzat’ jest posta¢ autora przeanalizowanego tekstu - Rotmistrza Witolda Pileckiego, o
ktorym juz, chwala Bogu, wiele napisano i powiedziano.
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